ESS Chassis System Kit Remington 700 SA RH Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Remington 700 SA RH Gray

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007502
Mfr. No.: 104613-GRY
Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131931769
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Remington 700

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat fur Ihr Remington 700 Gewehr zu bieten. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit dem entsprechenden Gewehrmodell (Remington 700).

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert und gesichert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetzen Sie defekte Teile
umgehend.

® [nformieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation und
Nutzung.

Stellen Sie sicher, dass der Magazinverschluss leicht zugénglich ist und ordnungsgeman funktioniert.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass der Barricade Stop korrekt positioniert ist, um Druck auf das Magazin zu verhindern.
Verwenden Sie das ChassisSystem nicht unter extremen Wetterbedingungen oder in feuchten Umgebungen,
um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des ChassisSystems und das Remington 700 Gewehr
zur Hand haben.

2. Montage des Forends: Befestigen Sie den 15" Forend an der Gewehraktion gem&fR den beiliegenden
Anweisungen.

3. Anpassung des Schaftes: Stellen Sie den Schaft auf die gewiinschte Lange und Héhe mit den
Daumenrédern ein.

4. Befestigung des ARPistolengriffs: Montieren Sie den Pistolengriff an der vorgesehenen Stelle.
5. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

Nutzung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr und das ChassisSystem ordnungsgemaf funktionieren.

® Halten Sie beim SchieRen immer die Sicherheitsvorkehrungen ein und verwenden Sie geeignete
Schutzausristung.

® Achten Sie darauf, das Gewehr immer in einer sicheren Richtung zu halten und den Abzug nur zu betatigen,
wenn Sie bereit sind zu schief3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafi den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgeréate.
* Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmull oder unsachgemafe Entsorgungsmethoden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fiir Aluminium und andere Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstutzung hinsichtlich der Sicherheit oder Nutzung des MDT ESS Chassis Systems wenden Sie
sich bitte an den entsprechenden Hersteller oder Handler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen
zu Ilhrem Produkt bereithalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden sollten, um den neuesten
Standards und Vorschriften zu entsprechen.



MDT ESS Chassis System Kit Remington 700 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Remington 700. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with all local laws and regulations.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Store the chassis system and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis system and firearm regularly for wear or damage.

Use only compatible parts and accessories as specified by the manufacturer.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when operating firearms.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Do not exceed the manufacturer's recommendations for weight and balance when accessorizing your firearm.
Avoid placing any pressure on the magazine while firing, as this may cause malfunctions.

Be cautious of the cheek rest adjustment; ensure it is securely locked before use to prevent movement during
operation.

If you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified instructor before use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Chassis System:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the original stock from the Remington 700.

Align the action of the rifle with the Vblock bedding system in the chassis.

Secure the action using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

® |nstall the magazine well, ensuring it fits securely.

Adjusting the Buttstock:

® To adjust the length of pull, turn the thumb wheel located at the rear of the buttstock.
® For lateral adjustment of the buttpad, use the thumb wheel on the side of the buttstock.
® Adjust the cheek rest height by turning the thumb wheel located on the side of the cheek rest.

Using the Magazine:

® |nsert the magazine into the magazine well until it clicks into place.

® To release the magazine, use the ambidextrous magazine latch, which can be operated with your
trigger finger or left hand.

® Always ensure the magazine is securely seated before firing.

General Usage:

® Practice safe shooting habits at all times.
® Always be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.
® Clean and maintain the chassis system and firearm regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



® Dispose of packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of any firearm parts or accessories in regular household waste. Contact local authorities for

guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's official
website or contact their customer service department.

By following these safety instructions, you will ensure a safer experience while using the MDT ESS Chassis System
Kit with your Remington 700. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention

to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Remington 700. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una experiencia de tiro superior y debe ser utilizado de manera segura y responsable. Esta guia
contiene informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Por favor, |éela cuidadosamente
antes de usar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de utilizarlo.

Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Realiza un mantenimiento regular para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente.
Inférmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesion y el uso de rifles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso de Cargadores: Asegurate de que el cargador esté correctamente insertado antes de disparar. Utiliza
cargadores compatibles y verifica su estado regularmente.

® Agarre y Posicién: Mantén un agarre firme y seguro en el rifle. Asegurate de que tu postura sea estable y
segura durante el tiro.

® Ajustes de la Culata: Ajusta la culata de manera que se adapte a tu morfologia. La culata es completamente
ajustable, incluyendo el reposapulgar y el reposacabezas.

® Evita el Uso Improperio: No uses el chasis de manera que no esté destinada. Esto incluye evitar el uso en
condiciones climéticas extremas o en terrenos inadecuados.

®* |nspeccion Regular: Realiza inspecciones regulares del chasis y sus componentes para detectar signos de
desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

Desembalar el producto: Retira el chasis y todos sus componentes del embalaje.

Revisar Componentes: Asegurate de que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

Instalacion del Forend: Fija el forend de 15” al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.

Montaje de la Culata: Coloca la culata ajustable en el chasis y asegurate de que esté bien asegurada.
Instalacion del Agarre de Pistola: Monta el agarre de pistola AR, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verificacién Final: Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados antes del
uso.

o gk wnE

Uso del Chasis
® Ajustes: Ajusta el reposapulgar y el reposacabezas segun sea necesario utilizando las ruedas de pulgar.

® Cargay Descarga: Sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar el rifle de manera segura.
* Disparo: Asegurate de estar en un area segura y de tener un objetivo claro antes de disparar.

Instrucciones de Disposicion

Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales sobre la disposicion de productos de aluminio y otros materiales. No tires el chasis en la basura comun;
busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, consultas o informes sobre productos inseguros, te
recomendamos que contactes a un punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado y actia de manera responsable al
utilizar tu Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Remington 700.



Guide de sécurité pour le kit de systéeme de chassis
MDT ESS Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de systeme de chassis MDT ESS pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous aider a utiliser ce produit de maniere sire et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit afin de garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Vérifiez le produit pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si vous remarquez un comportement anormal du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez
un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisation appropriée : Ce chassis est congu pour étre utilisé avec des carabines Remington 700. Ne
l'utilisez pas avec d'autres modéles ou marques.

Manipulation des munitions : Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le chassis. Ne
chargez I'arme qu'aprés avoir terminé l'installation.

Réglage de la crosse : Ajustez la crosse et le reposejoue uniqguement lorsque I'arme est déchargée.
Vérification du verrou de chargeur : Assurezvous que le verrou de chargeur fonctionne correctement avant
utilisation.

Evitez la pression sur le chargeur : Utilisez I'arrét de barricade pour éviter de mettre de la pression sur le
chargeur pendant |'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du chassis :
® Retirez I'ancienne crosse de la carabine Remington 700.

® Alignez le systeme de chéassis MDT ESS avec le récepteur de la carabine.
® Fixez le chassis a l'aide des vis fournies, en s'assurant qu'il est bien en place.

Réglage de la crosse :
® Utilisez les roues a pouce pour ajuster la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage du pad de

crosse selon vos préférences.
® Assurezvous que tous les réglages sont sécurisés avant d'utiliser I'arme.

Utilisation du chargeur :

® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur affiné pour une insertion facile.
® Veérifiez que le verrou de chargeur ambidextre fonctionne correctement avant de charger I'arme.

Entretien :

* Nettoyez régulierement le chassis avec un chiffon doux et sec.
* Vérifiez périodiguement tous les réglages et fixations pour vous assurer gqu'ils sont en bon état.

Instructions d'élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Conformezvous aux réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des

matériaux en aluminium.
® Consultez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée du produit.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le distributeur agréé.
Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter toute demande de service ou de garantie.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
I'utilisation de votre kit de systéeme de chassis MDT ESS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis ESS Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS per il Remington 700. Questo prodotto € progettato per offrire
ergonomia e funzionalita superiori. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.
Verifica che il prodotto sia adatto per I'uso previsto e che sia installato correttamente.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Kit del Sistema Chassis ESS in conformita con le istruzioni fornite.
Non sovraccaricare il sistema o utilizzare accessori non compatibili.

Assicurati che il caricatore sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Forend:
® Rimuovi eventuali componenti esistenti dal fucile.

® Posiziona il forend da 15" sul fucile e assicurati che sia allineato correttamente.
® Fissa il forend utilizzando le viti fornite nel kit.

2. Regolazione del Calcio:

® Regola la lunghezza del pad del calcio e I'altezza del poggiaguancia utilizzando le ruote a manopola.
® Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

3. Installazione dell'lImpugnatura:

® Rimuovi l'impugnatura esistente, se presente.
® |nstalla impugnatura AR compatibile e assicurati che sia ben fissata.

4. Uso del Caricatore:

® |nserisci il caricatore nel pozzetto, assicurandoti che sia ben posizionato.
® Utilizza il gancio ambidestro per rimuovere il caricatore quando necessario.

5. Controllo Finale:

* Prima di utilizzare il fucile, controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci
siano segni di danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la prova di acquisto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Kit del Sistema Chassis ESS
Remington 700. La sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja bezpieczenstwa dla systemu chassis MDT
ESS Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu systemu chassis MDT ESS Remington 700. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi uzywania broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci

® Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla oséb dorostych, ktére sa odpowiedzialne za korzystanie z broni
palnej.

® Uzywaj wylgcznie akcesoriéw i czesci zgodnych z modelem Remington 700.

® Zwrd¢ szczegdblng uwage na regulacje kolby i podparcia policzka, aby unikngé niewtasciwego dopasowania.

® Podczas montazu i demontazu zachowaj ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ mechanizmow.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz:

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Zamontuj forend na akcji karabinu, uzywajac dostarczonych $rub i narzedzi.
Zainstaluj regulowang kolbe, upewniajgc sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
Zainstaluj chwyt pistoletowy AR, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio dopasowany.

2. Uzytkowanie:

® Sprawdz regulacje boczng kolby oraz podparcia policzka przed kazdym uzyciem.
® Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo zamocowany przed strzelaniem.
® Regularnie kontroluj mechanizmy regulacyjne, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera czesci metalowe lub chemiczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyskaé informacje na temat wtasciwej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe
W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z

producentem lub sprzedawcg. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie inne istotne informacje
dotyczagce zakupu.

Podsumowanie

Zestaw systemu chassis MDT ESS Remington 700 zostat zaprojektowany z my$la o bezpieczenstwie i wydajnosci.
Prosimy o stosowanie sie do powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas
korzystania z produktu.






MDT ESS Chassis System Kit Remington 700
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Remington 700 kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja m&arayksia, jotka koskevat kivaarin kayttoa.
limoita heti viranomaisille, jos huomaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa patruunalaatikkoa.

Valta liiallista painetta tukien tai poskipalojen s&atoon.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat kivaaria.
Ala koskaan osoita kivaaria kohti henkil6ita tai elaimia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Asenna etukéateen ja tukki seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, ettd patruunalaatikon aukko on hiottu oikein.
Kiinnitd ARpistoolikahva tiukasti paikoilleen.

Saada tukipehmuste ja poskipala haluamallesi korkeudelle.

2. Kaytto:

® Tarkista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Aseta kivaari tukevasti olkapaélle ja varmista, etté ote on turvallinen.
® Kayta aina varovaisuutta ja tarkkaile ymparistéasi, kun kaytat kivaaria.
® Pida sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin.

® Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai vaarallisten aineiden kasittelypalveluun, jos et ole varma
havittamisesta.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kdyta MDT ESS Chassis System Kit
Remington 700:aa vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Remington 700. Denna produkt ar designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon vid skjutning.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla tillbehér och magasin for MDT ESS Chassis System Kit.
Kontrollera att kolven och kindsttdet ar korrekt justerade innan du anvander produkten.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Var forsiktig vid installation och justering av kolvplattans langd och kindstddets hojd.
Anvand produkten p& en stabil och saker yta for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:
® Ta bort det befintliga chassit frdn din Remington 700.

® Montera MDT ESS Chassis System genom att folja installationsanvisningarna i manualen.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kolv och kindstod:

® Justera kolvplattan genom att vrida tumhjulet for att uppna énskad langd.
® Justera hojden pa kindstddet med hjalp av tumhijulet tills det kanns bekvamt.

3. Anvandning av magasin:

® Satt i magasinet i chassit och kontrollera att det sitter ordentligt.
® Anvand det ambidextrous magasinldset for att enkelt ta bort magasinet vid behov.

4. Sakerhetskontroller:

* |nnan du skjuter, kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick och att det inte finns nagra hinder i vagen.
® Utfor en visuell inspektion for att sdkerstalla att alla delar &r korrekt installerade.

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och &tervinning.

* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det kan du sékerstélla en saker och effektiv
anvandning av MDT ESS Chassis System Kit fér Remington 700.



MDT ESS Chassis System Kit Remington 700
Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Remington 700. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici ergonomii a funkénost. Abychom zaijistili vasi bezpe€nost a spravné pouzivani tohoto vyrobku,
prosim, ddikladné si prostudujte nasledujici bezpecénostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k Géellm, k nimz byl uréen.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na okolni prostfedi a zamezte riziku Grazu.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vyrobku v dobrém stavu.

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je zbran bezpe€né zajiSténa pfed jakymikoli Gpravami.

PFi nastaveni pazby a opérky dbejte na to, aby nedoSlo k neimysinému uvolnéni nebo posunuti.
Pfi pouzivani vyrobku se vyvaruijte jakychkoli rychlych pohybd, které by monhly vést k tGrazu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje.
Nainstalujte 15" pfedpazbi podle pokynl vyrobce.

Upevnéte paZzbu a AR pistol grip podle pokyn(, které jsou soucasti baleni.
Zkontrolujte, zda je zamek zasobniku spravné nastaven a funké&ni.

2. Pouziti:
® Upravte vySku licnice a délku tahla opérky podle svych potfeb.

® P¥i nabijeni a vybijeni zasobniku dbejte na to, abyste méli prsty mimo drahu pohybu.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a dobry tGchop.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze mate pfi sobé vesSkeré potfebné informace o produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vyrobku MDT ESS Chassis System Kit pro Remington 700. VaSe
bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



